
1. LEKCIA

a
a

slabikotvorné hlásky r, f ,l, i (srna _ priť sfn, sřňa, u-lna,-vír, stíp);

p.ogr"riunu n"unuíaiiái*i"titv 1Íru wasnan, k hródzam, lrráčam, piaý, o wbach, o piesňach,
'tuaíry, mřtvy, chvólim, dúfam), ktorá je špecific\im znakom s-loyenčiny;

ffi"íá áitó'iw: tri i-'ovó diftongy iá, iě,lz a diftong ó [*o], ktoré pokladáme za monofonema-

tické jednotkry (porov. Sabol, 1 989);
eiastórna tomit"*eot .nu áist'iuí"ia ďhých vokálov a i-oých diftongov (9 zvý| _ uliciach,

iia" - žiab, petoú - cudzie); o komplementamu distribúciu nejde vždy pri dvojici ú _ iu, porov'

petcnú-cudziu,alerukajžúp,ý9*žiup; , 1 / 1|--'''!!--:^L
fakultatívna h1áska d akd Stiednica pďperniciach zaprednú nosovku (mciso, ptiť, žri9bti), ktorá pri

úrio*o'ti [á] alternuje . Jno"g*i ti.1pat - pta4,)j v prípade. druhej kodifikovanej ýs1ovnosti zi

uí.o i"], p'oitát"" &ekventovanejšej, trebá úúať v sloveněine s a|ternáeiou e l ia''

sloveněina má nízku frekvenciu vót alou ci, ó, iu, é, podobne je to pri konsonantoch g, f, dz, dž,

lrtoré sú tieŽnaperiferii hláskového systému (Sab9l' 1989); 
_

štyri korelaene pary [onsonantov poaru p.i^ukou aompaktrrosť _ difuznosť t:ť, d''ď, n:ň, l:ť,

poslďný prír je 
"" *ro**t| ale aj-pri álternáciách najviac oslaben'ý, porov' niť _ nitka, žrď -

Zrdko, niúo _ hrchytka, ale homoťa _ homóťlra;

" sro"""einl, je desať'parov konsonantov pgďu príznakov 3relosť - nezrrelosť [b:p, d:t, ď:ť, 5:c,

!:ě, g:lg z:s, Ž:š, u'*,i *,yr']' v dvojiciacň t' - d a [x _ h] sa pri neutraliácii vys$tujú poziěné

varianty M, [*] a [Y];
slovenčina má regres'ívnu zneiostnú neutralizáciu [hátka, ťeBka'' pot sďlo, otgďíva|, 

'Lt"jto, 1}'|l
il' 

_;"*,' 
i'u!í*t, B-borovici' z hadom]' wátane pred vokálmi a sonórnymi konsonantml

1

[čaz uťelcí' niů.j,azk);
. p." štou"rrlirru í" "t'i.utt"'istická 

spývaná výslovnosť, tan. neexistencia rinn vnútri qýpovede

|z-aptom, v-apťe]; l 1_1_^: '-_:^'-^ ^l.^ '' x^x+:_^ /o v sloveněine neexistujú systémové protetické hláslry v takej miere ako v češtine (aley' akosť, oči,

ešte);
o sloveněina má tendenciu k zachovávaniu stupajúcej sonority spoluhlások na zaéiatku slov; roz-

dielne od ěeštiny le v sloveněine len málo slďv proti tejto tendencii a aj tie sú rýpožičkami z češ-

tny (ťstiý, ťp ieť, lkat);
o slovenčina má znenu skupiny šč na šť (ešte);

. 
'pot 'nuskové 

skupiny 'i ,p, s/c sa v internacionalizrroch vyslovujú a píšu ako šp, š/, šk (porov'

itót, šport, skondóD; :,:'o intenzívny prxo"i'j" v sloveněine ťrxovaný na prvri slabiku: Počasie Bolo ŤAŽko PREDvídať''

TTRdil' že mu oznómi NIEčo Doležité-
. Celkovó j. " 'rou"něine 

najmenej hláskoqých alternácií 'zo 
zátpadoslovans!ých jazykov, 

'pretože
. v nej sú islabene pozície pred gamatickfuri morfami, kde je ,in?^á ten{ryja po jednotnom

tvarotvornom 
"atrJJ"; 

p"ti.ť 
"sák 

ide o ioě* alternantov, slovenčina sa od ěeštiny mimoriadne

neodlišuje, pretože prJ derivaěnou morfemou sa aj v sloveněine realizujú alternácie systernovo'

Sloveněina ma najvyšsí počet vokaliclcých alternáóií spomďzi západoslovans!ých jazrykov. Na

odlíšenie ěeštinyťsíov."ei"v mala vpý aj kodifiká9ia spisovného jazyka: skora kodifikácia ěes_

kého jazyka s,iuisi .o zlozitejsím p'uuopi'ó-: nQv9arytmi gramďiclcý.mi tvarÍ'ni' zložitejšou syn-

tu*ou nóskoršia kodifikácia 
'tooáeioy'súvisí 

ijednoduclršÍm prav'opisom, s kodifikáciou pravi
detnejsieho a jednoduchšieho flektívneho systému, jednoduchšou skladbou v textoch.

1.1.2 z^I<LADNÁ HLÁsKosLovNÁ cHARAKTERIsTIKA čnŠru'rv

o druhý najvyšší poěet vokálov a diftongov (t3) a najnižší poěď konsonantov (25) v rámci zětpaďv

slovans\ých jazykov;
o koreláciu t uantíty uóutou s fonologickou platnosťou, a to 5 párov vokálov' na rozdiel od sloven-

ěiny bez slabikotvorných r, l;
. nd*irt"ncia neutralizácie kvantity (zptvóní, krátW, doufóm, o písních, ptáhlm);
o vyššia r."w*"iu 

", 
i než v sloven!'ine (pórov 

"y't"ojt'p5entasry 
a nd e) u na i v okolí mákhých

spoluhlások)' napr. v ěeštine: led, čich- v sloveněine ťad, čuch;

. xoit smpýďaiftongov (porov. monoftongizácia ie na í, ! češtine bílý _ v sloveněine biely, uo

na ú [ú], stůl _ stóD;
. klesab' ďiftorre ií (vznikol diftonýáciou dlhého rÍ, porov. Iouka _ lútra); alnlogicky v cudzích

slovách sa v ěeštine vyěleňujú klesa_vé diftonry au, eu (auto, pneumatika);


